Explorer

Balanzas analiticas, de precision y de alta capacidad

La serie OHAUS Explorer® ha superado una nueva etapa de ingenio,
ampliando sus modernas prestaciones y disefno para ofrecer una
funcionalidad inigualable en una linea de balanzas de gran rendimiento
que no tienen rival en el mercado.

Entre sus caracteristicas de serie se incluyen:

« RENDIMIENTO inteligente — Todas las balanzas Explorer han optimizado las especificaciones de
linealidad y repetibilidad, asi como el filtrado de vibracién para aumentar la estabilidad de la balanza.
Ademads, todos los modelos incorporan de serie la calibracion interna automatica AutoCal™. La
configuracién de filtrado 3 x 3 garantiza unos resultados de pesaje rapidos y estables. Los modelos
Explorer EX.../E ofrecen, ademas, una calibracién externa tradicional. La combinacién de estas mejoras
aumenta la exactitud, la eficacia y el rendimiento de la balanza.

+« FUNCIONAMIENTO intuitivo — el gran display tactil a color, el software de aplicacién con iconos y
14 modos de aplicacion exclusivos y la pantalla de angulo ajustable de 3 niveles la convierten en la
balanza mas facil de usar y mas avanzada de su categoria en la actualidad

- DISENO ingenioso — La base y el display se separan para ofrecer una flexibilidad maxima en
cualquier zona de trabajo. Los modelos con pantalla de proteccién Corta-Aires aislan la camara de
pesaje para mejorar los resultados de estabilidad y velocidad, ofreciendo al mismo tiempo la méxima
accesibilidad a la cdmara de pesaje a través de las puertas laterales suspendidas o a través de la versatil
puerta superior que se levanta o desliza. El acceso via manos libres esta disponible con las puertas
laterales automatizadas opcionales.

« CARACTERISTICAS practicas — Explorer dispone de hasta cuatro sensores «Touchless»
programables para reducir al minimo la contaminacién cruzada y el desgaste asociado con
el contacto repetido de la balanza. Los modelos Explorer EX...M se han disefiado y
verificado para cumplir o superar los requisitos de exactitud de las clases | y Il de
acuerdo con las directivas de la CE y EN45501.
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RENDIMIENTO inteligente

Con un tiempo de estabilizacién hasta un 50 % mas breve y una proteccion
Optima frente a los impactos, Explorer ofrece resultados rapidos, precisos y
fiables. iz vening SO
« Tiempo de estabilizacién breve. " .
— Mejora la eficiencia operativa 200.0000
— Aumenta el rendimiento
— Mejora la productividad

- Linealidad y especificaciones de repetibilidad
optimizadas. — Ofrece resultados exactos y repetibles.

« Filtro de vibraciéon optimizado — Dota de estabilidad a la balanza en
entornos inestables.

« Resistencia 6ptima frente a golpes, derrames y salpicaduras
— La proteccién 2-D impide las interrupciones del servicio de la
balanza debidas a golpes o movimientos bruscos.

— La tapa IP54 protege la base de pesaje de los dafos causados por la
suciedad, la humedad y los derrames o salpicaduras accidentales.*

*Solo en los modelos de alta capacidad

SOFTWARE intuitivo
SmarText™ 2.0 es el software grafico de OHAUS, facil de usar, con 14 —
aplicaciones, teclados QWERTY y numérico virtuales e indicacion de peso F oratzation T s

inferior al minimo. sarnr,leonthep3 822“,:“%5
- Display a color VGA con iconos para una navegacion sencilla a través del
menu
— El display de alta resolucién a color, 145 mm y 640 x 480 pixeles muestra
el software de forma legible.
— REl display tactil resistivo responde con rapidez ante la interaccién

del usuario.

+ 14 aplicaciones incorporadas con posibilidad de personalizacién para
satisfacer todas las necesidades posibles del laboratorio y de
la industria.

Indicacion de peso minimo con advertencia visual.

Edit Name

Teclados QWERTY y numérico virtuales para
introducir de manera rapida datos GLP y GMP, asi Ljdilatelelilele
como datos de otras aplicaciones.

« Gestor de usuarios con funciones de administrador.

Funcién de biblioteca para almacenar y recuperar
aplicaciones personalizadas.

« El comando alternativo RS232 adapta la balanza al software de obtencién de datos existente.
- Entrada externa para cero, taras u impresiones mediante el accesorio externo de tecla de pie.

+ Respuesta acustica y visual para los comandos de entrada en el display téctil e indicacion del estado de
comprobacién del pesaje.




PANTALLA DE PROTECCION ingeniosa

La pantalla de proteccion Corta-Aires de la Explorer ofrece un amplio acceso " N N
y visibilidad a la cdmara de pesaje a través de la versatil puerta superior y las ! <
puertas laterales deslizantes. Algunos modelos incorporan puertas laterales w ‘
motorizadas que se abren y cierran automaticamente mediante sensores
«Touchless» en la base y el display.

« El modelo de puertas de pantalla de proteccién automatica dispone de
una nueva funcién para la apertura automatica de las puertas sin tocar la
balanza. Ayuda a eliminar la trasferencia de residuos y la contaminacion de
las muestras.

« Las puertas laterales se deslizan facilmente sobre los rodamientos
montados en la parte superior.

« La versatil puerta superior ofrece dos opciones de entrada: acceder a la
camara de pesaje levantando la puerta o deslizando el panel de cristal.

+ La amplia entrada lateral (160 X 240 mm) le permite colocar y retirar
libremente grandes recipientes en la camara de pesaje.

- El cristal con revestimiento antiestatico ayuda a disipar cargas estaticas en la
camara de pesaje que podrian influir adversamente en los resultados.

+ Los paneles de cristal, de facil instalacion y sustitucion, y la base de acero
inoxidable hacen que la limpieza de la Explorer sea muy simple.

» La cdmara de pesaje dispone de una luz para usar la balanza en entornos
con poca iluminacion.

Practicos SENSORES «TOUCHLESS»

La balanza Explorer cuenta con hasta cuatro sensores «Touchless» para un
manejo sin manos de la impresién, la calibracién, las taras, las puertas de
pantalla de proteccién automatizadas y otras funciones seleccionables.
« Manejo sin manos

— Mejora la eficiencia de las pesadas

— Elimina la trasferencia de residuos de muestras

— Reduce la contaminacién al minimo

+ Los dos sensores de la base* y los dos del display se pueden configurar de T
forma independiente para un funcionamiento Flece eLen g

remoto. 1 C

»*

Capacity Guide
DIff. (wt.); - Init
Diff. (%): - Fin

« Los sensores se pueden configurar para que
las puertas laterales de pantalla de proteccién
funcionen automaticamente y se pueden
programar para que se abra automaticamente
la puerta lateral del lado opuesto, con el fin de
colocar la muestra de una manera eficiente y
lI6gica con la mano libre.

*Solo en modelos analiticos y de precision. El funcionamiento automadtico de las puertas de la pantalla
de proteccién solo se ofrece en los modelos analiticos

ttem settings | Tare

Applicati
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CALIBRACION inteligente

AutoCal™ garantiza el rendimiento y le ayuda a realizar el mantenimiento

cotidiano calibrando automaticamente la balanza a diario.

. . .z . sy "B" Calibrati
. Sistema de calibracion interna totalmente automatica. |~ o

. o & AutoCal™ Internal Calibra
« Sin necesidad de pesas externas. ©

.. "4l Automatic Calibration
- Elimina los costes de mantener pesas externas. By Honmccutond

E AutoCal™ Adjustment

- El sistema se autocalibra cada 11 horas o cuando
detecta un cambio de temperatura suficiente como
para afectar la exactitud del pesaje.

Modelos disponibles con calibracion externa.

« Algunos modelos de precision ofrecen la calibracion externa tradicional en
la que los pesos externos (eleccién del usuario de los valores de los pesos de
calibracién) se utilizan para calibrar la balanza y garantizar la exactitud.

Configuracion del USUARIO intuitiva

La balanza Explorer cuenta con el manejo mas sencillo del sector, gracias a su
ayuda a la nivelacién y los mensajes orientativos para una instalaciéon y uso
rapidos.

« Indicador de nivel iluminado facilmente visible situado en la parte delantera
de la balanza. Language Language

English @ Korean

A
Russian .

Polish

Las ruedecillas regulables se pueden girar facilmente para nivelar la balanza.

German

= W I

French

La pantalla de nivelacién con indicador de nivel ayuda a los usuarios a
identificar facilmente la ruedecilla que deben ajustar para nivelar la balanza.

i

=)
—

Spanish Portuguese
z Chinese 7

Italian

La funcion de transferencia de datos ayuda a exportarlos directamente a
Microsoft Excel.

+ Los mensajes con instrucciones durante el uso de las aplicaciones guian a
los usuarios a lo largo del proceso de pesaje.

+ Los menus informativos permiten a los usuarios ver y conocer mas datos
sobre las caracteristicas disponibles de las balanza.

 Hasta 13 idiomas de funcionamiento permiten que la configuracién del
usuario intuitiva de la Explorer sea realmente universal.

HOMOLOGACIONES practicas

Los modelos Explorer EX...M estan disefados y construidos para cumplir
estrictamente con los requisitos de la directiva OIML y NAWI (Non Automatic
Weighing Instruments, instrumentos de pesaje de funcionamiento no
automatico) para su uso en aplicaciones legales y reglamentarias, como en
laboratorios farmacéuticos, joyerias o laboratorios de control de calidad.

Los modelos Explorer EX...M se han disefado y verificado para cumplir

o superar los requisitos de exactitud de las clases | y Il de acuerdo con las
directivas de la CE y EN45501.




DISENO MODULAR ingenioso

El disefio modular de la Explorer cuenta con un
display tactil de color que se puede separar de la
base de pesaje

« Caracteristicas del display:

— Ajuste angular de tres posiciones para
optimizar la visualizacién

— Puertos de comunicacién de acceso sencillo
que incluyen el estandar USB y R$232, mas un
tercer puerto opcional RS232 o Ethernet

— Salida de cable en los laterales izquierdo y
derecho para una instalaciéon personalizada

— Torre y montaje en pared listos para una
instalacién modular*

— Funda de proteccién de gran resistencia

— El accesorio del cable de ampliacién permite su

uso remoto a una distancia de hasta 3 metros

Caracteristicas de la base

— El disefio con QuadraStance™ con cuatro
ruedecillas regulables proporciona una
estabilidad 6ptima

—Resistente carcasa inferior de metal fundido

—Accesorio de montaje en torre para una
instalacion modular

—Sistema de almacenamiento del cable

El accesorio de ruedas ajustables facilita un
desplazamiento sencillo y rapido, asi como la
reubicacion de la balanz (Solo en los modelos de
alta capacidad)

Shown with optional
tower mount

Dimensiones

443 MM —»
311 mm ——|




Software de aplicaciones de EX pl orer

Aplicaciones

Las avanzadas aplicaciones de la balanza Explorer de OHAUS simplifican hasta las mediciones de laboratorio mas
complejas. Ya se trate de determinar la diferencia entre los pesajes iniciales y los residuales como de calcular la
densidad de sélidos y liquidos, la Explorer hace innecesarios los calculos y el registro de datos manuales. El display
de alta resoluciéon y la innovadora interfaz de usuario permiten que la configuracién y el uso de las aplicaciones

de la balanza no requieran ningun esfuerzo.

Muestra la aplicacién actual.
El ment desplegable de tipo
tdctil muestra maltiples
aplicaciones adicionales.

Con un toque,

aplicacién.

Mensajes de texto
sencillos con las
instrucciones de uso.

Cifras grandes para ver
los resultados de pesaje
desde cualquier dngulo.

En el drea de resultados, Eill Status
se muestra la informacién

de la aplicacion Diff. (wt.):
correspondiente

(varia segun la aplicacion).

Tare

Edit Settings |

Siete teclas de acceso
rdpido para empezar a
utilizar la balanza en un
abriry cerrar de ojos.

Standby Print

Aplicaciones de serie:

puede modificar la
configuracion de la

Pesaje

Determina el pesaje de los elementos
en la unidad de medida seleccionada.
La funcién de peso minimo también

estd disponible.

Pesaje porcentual

Obtiene el peso de una muestra
en forma de porcentaje de un
determinado peso de referencia. -

Pesaje dinamico

Pesa una carga inestable.

La balanza obtiene la media

de los pesos durante un determinado
periodo.

Totalizacion
Realiza pesajes acumulativos

de multiples elementos. El total
acumulativo puede exceder la
capacidad de la balanza.

Differential Weighing
Store sample weights and calculate

the difference between initial
weights and final weights.

o (M| @ [e2 |-

80.7%

-19.33 g Target:

‘ Statistics

1 | Accumulate

Sensors AutoCal™

Retencion de picos

Obtiene y almacena el peso mas
alto de una determinada serie.
Se detectan los pesos estables e
inestables.

Recuento de piezas

Cuenta muestras con un peso
uniforme. Puede elegir entre
recuento estandar, revision del
recuento o recuento de llenado.

Ajuste de pipetas

Comprueba los valores de las pipetas
mediante un andlisis del peso, con
una tabla incorporada de densidad
de agua (no se incluye en los
modelos de alta capacidad).

Revision del peso

Compara el peso de una muestra
respecto a los limites definidos.
Seleccione estandar, peso nominal o
porcentual.

Llenado

Llena un recipiente hasta alcanzar un
peso definido. La barra de progreso
muestra el estado del proceso.

Guarde y recupere
rdpidamente los datos de la
biblioteca de los elementos
utilizados habitualmente.

| \'xx Filling v ojN_Library v

Step 1 of 3: Add 100.00 grams of Item1. Press Accept.

30.67 .

__;Necesita ayuda? Pulse la
tecla de informacion para
obtener ayuda.

Indicador de duracién de la
bateria cuando se alimenta

— con la bateria opcional
(solo en los modelos de alta
capacidad)

Pulse en la unidad para
modificar la unidad de
medida (activela en el menu
de unidades de pesaje).

Los indicadores de barra

de llenado y alcance le
garantizan que siempre estd
calibrada (los indicadores
varian segun la aplicacién)

Menu

) e g W e e

Applications

More...

-]

E-‘-‘;f
i
{“ 3

Teclas programables
por aplicacion.

Pulse Menu para seleccionar
aplicaciones, modificar la
configuracion de usuario,
configurar la balanza y
mucho mds.

Formulacion

Para elaborar recetas y compuestos.
El nUmero de componentes puede
variar entre 2 y 99.

Determinacion de la densidad
Determina la densidad de sélidos con
una densidad mayor o menor que la del
agua, liquidos o materiales porosos.

Calculo de los costes en
ingredientes

Calcula el coste de una féormula o
receta en funcién de los costes o
cantidades conocidos de componentes
o ingredientes.

Control de calidad estadistico
Supervisa y controla los procesos
para evitar excesos o defectos en los
llenados.
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La serie Explorer incluye tres modelos de precisién de alta capacidad con alcances de
hasta 35 kg. Las balanzas Explorer de alta capacidad ofrecen las mismas prestaciones
intuitivas, como AutoCal™y un tiempo de estabilizaciéon de 1 segundo, con funciones y
atributos adicionales para hacer frente a aplicaciones de pesaje de mayor capacidad.

Diseno modular
- El display tactil a color VGA de 145 mm optimiza la visualizacion y la navegacion

por los menus (s |

+ Dos sensores «Touchless» en el display permiten un manejo sin manos

- El display se puede separar de la base hasta una distancia de 1,5 metros, por lo n @ i
que se adapta a las necesidades operativas de practicamente todos los espacios L
de trabajo. También esta disponible un cable de 3 metros cuando se necesita mas \b) - J)
flexibilidad.

Se muestra con la opcién de
Excelente proteccion en entornos dificiles o inestables montaje en torre y sobre ruedas

+ Con una base de metal fundido a presion y un plato de acero inoxidable de 377 x 311 mm, la balanza
Explorador de alta capacidad esta disefiada para soportar una utilizaciéon
diaria en un entorno dificil.

« La proteccion 2-D evita los impactos y los dafios asociados con el movimiento y las fuerzas aplicadas a
la balanza

- La tapa IP54 protege la base de pesaje de los dafnos causados por la suciedad, la humedad y los derrames y
salpicaduras accidentales (solo en modelos de alta capacidad).

Accesorios de alta capacidad para una mayor eficiencia

« Las ruedas ajustables ayudan a desplazar facilmente la balanza

- La bateria recargable opcional facilita 10 horas de funcionamiento cuando no se dispone de alimentacién
de red

Modelo EX12001 EX24001 EX35001
Modelo homologado EX12001M EX24001M EX35001M
Alcance (g) 12.000 24.000 35.000
Escalon (g) 0,1 0,1 0,1
Intervalo de verificacion, modelos homologados 1 1 1
Clase, modelos homologados Il Il Il
Repetibilidad tipica (g) +0,1 +0,1 +0,1
Linealidad (g) +0,2 +0,2 +0,2
Tiempo de estabilizacion <1 <1 <1
Deriva de sensibilidad (ppm/°C) 3 3 3
Peso min. tipico (USP, K=3, U=0,1 %) 2109 2109 2109
Peso min. tipico (GLP K=2, U=0,1 %) 1409 140 g 140 g

Aplicaciones de pesaje

Pesaje, pesaje porcentual, recuento de piezas, revision del peso, pesaje dindmico o de animales, llenado,
totalizacion, formulacion, pesaje diferencial, determinacion de la densidad, retencién de picos, calculo de
los costes en ingredientes, control de calidad estadistico

Unidades de pesaje

g, kg, ct, gn, Ib, 0z, ozt, N, dwt, hkt, sgt, twt, mom, tical, msg, tola, unidad personalizada 1,
unidad personalizada 2, unidad personalizada 3

Unidades de pesaje, modelos homologados

g, kg, ct

Tamano del plato (in/cm)

377 x 311 mm

Calibracién

Calibracién interna AutoCal™

Rango de tara

Capacidad por sustraccion

Requisitos de alimentacion

Tensién de entrada: 100-240 V CA 0,5-0,25 A 47-63 Hz; tension de salida: 24V CC, 0,63 A, 15W

Tipo de display

Display gréfico a color VGA, pantalla tactil resistiva de 4 cables

Tamano del display

145 mm (diagonal)

Carcasa del display (anchura x altura x profundidad)

195 x 90 X 154 mm

Carcasa de la base (anchura x altura x fondo)

377 x 120 X 443 mm

Comunicacion

Estandar RS232 y USB, opcional Ethernet o segundo RS232

Rango de temperatura de funcionamiento

10°-30°C

Rango de humedad relativa para funcionamiento

Entre 15 %y 80 % a 30 °C, con una disminucion lineal hasta el 50 % a 40 °C, sin condensacién

Condiciones de almacenamiento

De -10°Ca 60 °C a una humedad relativa entre 10-90 %, sin condensacion

Peso neto

10 kg

Peso Bruto

125 kg

Dimensiones del paquete

665 X 525 X 330 mm
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Modelo EX124 EX224 EX324 EX223 EX423 EX623 | EX1103 | EX2202 EX4202 EX6202 | EX10202 | EX6201 | EX10201

Puerta automatica EX124/AD | EX224/AD | EX324/AD — — — — — — — — — —

Calibracion externa — — — EX223/E | EX423/E | — — | EX2202/E | EX4202/E | EX6202/E — EX6201/E —

EX224M EX324M

Modelo homologado EX124M/AD| oo AM/AD |EX324M/AD| — EX423M | — |EX1103M| — EX4202M —  |[EX10202M| —  [EX10201M

Alcance () 120 220 320 220 420 620 1100 2200 4200 6200 10200 6200 10200

Escalon (g) 0,0001 0,001 0,01 0,1

Intervalo de verificacion* — Tmg — 0,01g — 0,01g — 0,19 — 0,1g — 0,1g

Clase* — | — I — | — ] — | — |

Repetibilidad tipica (g) +0,0001 +0,001 +0,01 +0,1

Linealidad (g) +0,0002 +0,002 +0,02 +0,2

Tiempo de estabilizacion (s) <2 <3 <1,5 <1

Deriva de sensibilidad (ppm/°C) 15 3 5 3

Peso min. tipico

(USP, K=3, U=0,1 %) 0,249 0,249 0,249 2,19 2,19 2,19 2,19 21g 219 219 21g 2109 2109

Peso min. tipico

(GLP K=2, U=0,1 %) 0,169 0,169 0,169 1,49 149 149 1,49 14g 149 14g 14g 140g 140g

Unidades de pesaie Gramo, miligramo, kilogramo, quilate, onza, onza Troy, libra, escripulo, grano, Newton, momme, mesghal, tael de Hong Kong, tael de
pesaj Singapur, tael de Taiwan, tical, tola, baht, unidad personalizada 1, unidad personalizada 2, unidad personalizada 3

Unidades de pesaje,

modelos homologados — mg, g, ct — mg,g,ct| — |mg,g,ct — g, kg, ct — g, kg, ct — g, kg, ct

Pesaje, pesaje porcentual, recuento de piezas, revision del peso, pesaje dindamico o de animales, llenado, totalizacién, formulacion, pesaje diferencial,

Aplicaciones de pesaje R . ” - h . ) ; ; ; P
P pesaj determinacién de la densidad, retencidn de picos, célculo de los costes en ingredientes, ajuste de pipetas, control de calidad estadistico.

Tamano del plato @90 mm @130 mm 190 X 200 mm
Calibracion Todos los modelos disponen de calibracion externa. Todos los modelos, excepto EX.../E, incorporan la calibracion interna AutoCal™
Rango de tara Capacidad por sustraccion
Requisitos de corriente Entrada de adaptador de CA: 100-240 V CA 0,6 A 50-60 Hz
Tipo de display Display grafico a color VGA, pantalla tactil resistiva de 4 cables
Tamano del display 145 mm (diagonal)
(Caé;:gﬁzé:: iljtlzelaai profundidad) 195 x 90 x 154 mm
(Caar:gﬁzarfi :t'zar;ex orofundidad) 230 350 X 393 mm 230 % 98 x 393 mm
Comunicacién RS232, USB
Rango de temperatura 10-30°C
Rango de humedad Entre 15 %y 80 % a 30 °C, con una disminucion lineal hasta el 50 % a 40 °C, sin condensacién
Condiciones de almacenamiento De -10°C a 60 °C a una humedad relativa entre 10-90 %, sin condensacion
Peso neto 6,9 kg 4,3 kg 5kg
Peso Bruto 9,6 kg 6,8 kg 7,4 kg
Dimensiones del embalaje 55 x 38,5 x 55,1 cm 55x%38,5%29,1cm
*Solo en modelos homologados tipo CE
Conformidad
- Metrologia: EC, OIML, NTEP, Measurement Canada (Clase |, 320000¢; Clase II, 42000e) OHAUS Europe GmbH
- Seguridad del producto: I[EC/EN 61010-1:2010; CAN/CSA-C22.2 N.2 61010-1-04; UL tip. n.2 61010-1 (2.2 edicion) g'g(;‘ewﬁl';'fgfﬁf:se
- Compatibilidad electromagnética: IEC 61326-1; EN 61326-1:2006 (Clase B); C-Tick; FCC, Parte 15, Clase A; ICES-003 Switzerland
- Entorno: RoHS; WEEE e-mail: ssc@ohaus.com
Accessories Tel: 0041 22 567 53 19
Montaje de torre para display............. 83021102 KitEthernet ...............c.coiiiiiin... 83021082 é %ngﬁg%g@u;;g?
Kitdetorre* . ........ooviiiiiiiniiann.. 30078082 Bateria externa recargable**............... 30041295 ,53_ www.ohaus.com
Cable de extension del display............ 83021083 Kitdetecladepie.......................... 83021086 é OHAUS Corporation is an ISO
Kit de determinacién de densidad ........ 80253384 Cable RS232, PC de 25 patillas.............. 80500524 4 |  9007:2008 manufacturer
Kit de pantalla de protecciéon (0,01 g, 0,1 g,excluidos Cable RS232, PCde 9 patillas............... 80500525 -rCc; 1SO 9001:2008
los modelos de alta capacidad) ........... 83021084 SF40A Impresora de impacto............... 30045641 % Registered Quality
Dispositivo de seguridad (cable y bloqueo) Impresora térmica compacta............... 80251992 < | Management System
............................................. 80850000 Papel para la impresora grafica ............12120714 §
Dispositivo de seguridad (bloqueo del portatil) Cartucho de tinta para la impresora grafica e
............................................. 80850043 ... 0012120798 N
Cable de interfaz, USB (TipoAaB) ......... 83021085 Ruedas ajustables**........................ 30041470 &
Kit adicional RS232 ........................ 83021081 Pantalla auxiliar PAD7...................... 80251396 &
Cable RS232 y adaptador para la impresora 80251992 xx5o/o en modelos de alta capacidad 8‘
............................................. 80252581 @

~
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